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KAZE nice Dryer Premium



KAZE nice Dryer Premium

マイナスイオンシャワー
200 万個 /cm3 のたっぷりマイナスイオン。
うるおいとツヤのある髪に。

W( ダブル ) 遠赤外線
髪の水分をキープしたまま素早く乾かす。
しっとりやわらかい仕上がりに。

プレミアムだけの特別な風で、髪もお肌もケア。
頭皮から元気をチャージし、健やかにうるおう髪に。

低温ドライヤー
髪に優しいMAX約 60℃の温風。※
髪や頭皮の熱ダメージを防ぎます。

テラヘルツ波
お肌の内側まで元気をチャージ。
健やかな頭皮と、キュッと引き締まったお肌に。

60℃

※吹き出し口から約 15cmの距離で測定

マイナスイオンシャワー
たっぷりのマイナスイオン。
うるおいとツヤのある髪に。

トリプル遠赤外線
髪の水分をキープしたまま素早く乾かす。
しっとりやわらかい仕上がりに。

超速乾＋トリプル遠赤外線＋60℃低温で、
髪も頭皮もケア。健やかにうるおう髪に。

低温ドライヤー
髪に優しいMAX約 60℃の温風。※
髪や頭皮の熱ダメージを防ぎます。

テラヘルツ波
お肌の内側まで元気をチャージ。
健やかな頭皮に。

60℃

※吹き出し口から約 15cmの距離で測定



安全上のご注意

警告

注意

誤った取扱いをしたときに、死亡または重傷を負う
可能性があるもの
誤った取扱いをしたときに、使用者が傷害を負った
り、物的損害の可能性があるもの

絵表示の例

※お読みになられた後は、いつも見られるところに必ず保管してください。

してはいけない、
禁止の内容です。

実行しなければな
らない内容です。
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警告
・水につけたり、水をかけない
・濡れた手で使用しない
・水のかかりやすい場所や、湿気の多い場所に保管しない
（感電やショートの恐れがあります）

・吸込口、吹出口をふさいだり、針やヘアピンなど異物を
入れない
（火災・感電・やけどの原因になります）

・電源スイッチを入れたまま、その場を離れない
（火災の原因となります）

・乳幼児手の届かない所に保管し、子供だけで使わせない
（やけどや感電・けがの原因となります）

・引火性のもの（ガソリン・ベンジン・シンナー・スプレー
など）の近くで使用しない
（爆発や火災の原因となります）

・本体にヘアスプレーなどをかけない
（故障の原因となります）

・明らかな損傷や、異常がみられる場合には使用しない。
（火災・感電・やけどの原因となります）

・改造はしない。また、修理技術者以外の人は分解したり
修理をしない。
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警告
・電源コードを本体に巻き付けたり、電源コードを束ねた
ままで使用しない
（火災や感電の原因となります）

・電源コードを傷つけたり、破損させたり、加工したり、
無理に曲げたり、引っ張ったり、ねじったりしない。また、
重い物をのせたり、挟み込んだり、高温部に近づけたりし
ない。
（電源コードが破損し、火災や感電の原因となります）

・電源プラグや電源コードが傷んでいたり、熱くなったり
するときは使用しない
・コンセントへの差し込みがゆるいときは使用しない
（感電ややけど、火災の原因となります）

・ぬれた手で電源プラグをコンセントから抜き挿ししない
（感電やケガの原因となります）

・電源コードがねじれた状態で使用や収納しない
（電源コードに負荷がかかり断線し、感電ややけど、火災
などの原因となります）
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・吸い込み口に髪の毛が入らないように 10cm以上離して
お使いください。髪の毛を吸い込んだり、巻き込んだ場合、
またゴミが吸い込まれた場合に中で燃え、内臓の安全
ヒューズが作動して切れる場合があります。その時にバ
チっという音やドライヤー内部が赤くなる可能性がありま
すのでご使用を中止してください。修理が必要となります。
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警告
・髪や頭皮、肌に異常を感じたらすぐに使用を中止する
（髪や肌トラブルの原因となります）

・電源プラグを抜くときは、電源コードを引っぱらずに必
ず電源プラグを持って引き抜く
（電源コードに負荷がかかり断線し、感電ややけど、火災
などの原因となります）

・電源プラグにホコリが付着しないよう定期的に掃除する
（湿気などで絶縁不良になり、火災の原因となります）

・使用後は必ず電源スイッチをOFF にし、電源プラグをコ
ンセントから抜く
（火災ややけどの原因となります）

・電源プラグは、根本まで確実に差し込む
・延長コードは使用せず、必ず交流 100V, 定格 15 A 以上の
コンセントを単独で使用する<日本国内専用>
（火災や感電の原因となります）

・吹出口・吸込口についたほこりや髪の毛を取り除く
（やけどや火災などの原因となります）

・風が出ない、時々止まる、内部が真っ赤になりけむりが
出る等の異常が見られる場合には、直ちに使用を中止し、
電源プラグを抜く。
（火災や感電、けがの原因となります）
→すぐに、販売店へ点検・修理を依頼してください
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注意
・吸込口が破損した状態では使用しない
（髪が吸込口に絡み、髪を傷める原因となります）

・落としたり、ぶつけたりしない
（感電や発火の原因となります）

・人の髪の乾燥、整髪のみに使用し、ペットへの使用、衣
類や靴などの乾燥目的に使用しない
（火災ややけどの原因となります）

・使用中や使用直後は、吹き出し口やノズルが高温のため
触れない
（やけどの原因となります）

・使用中に吹き出し口をのぞき込まない
（風と一緒にホコリなどの異物が吹き出し、ケガの原因と
なります）

・本製品は、折り畳み式ではありません。ハンドル部に無
理な力を加えないでください。

注意
・吹出口と髪は 3cm以上離す
（髪がこげる原因となります）

・吸込口と髪は 10cm以上離す
（髪が吸込口に絡み、髪を傷める原因となります）
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各部名称と働き

吹出口 吸込口

冷風ボタン

風量ダイヤル

電源ランプ
風量ランプ

電源ボタン

ハンドル

6

冷風ボタン
温風 /冷風の切替ができます。

風量ダイヤル /風量ランプ

約 1.1 ～ 1.5 m3/min で無段階に風量調節ができます。風量を上げると風温も
上がり、風量を下げると風温も下がります。風量・風温に合わせて風量ラン
プ色が変化します。
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各部名称と働き

付属品

【使用例】

ノズル

専用スタンド
お好みの角度に変
えて、ハンズフリー
で使用できます。
本体電源をONに
してからスタンド
にセットしてくだ
さい。

取り付け方：ノズルを吹出口にそえて、カチッ
と音がするまで押し込んでください。
はずし方：ノズルを吹き出し口の上から下に
ひねって外してください。
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注意
使用中や使用直後は、ノズルが高温になるため触れないでください。
やけどの原因となります。
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ご使用方法
1. 電源プラグをコンセントに差し込む
交流 100V/ 定格 15A 以上のコンセントを単独で使用してください。電源プラ
グは根本までしっかり差し込んでください。

2. 電源ボタンを押して電源を入れる
電源を入れると、温風 ( 風量最弱、風量ランプ
緑色 ) が出ます。

3. 温風 / 冷風と風量を選択する
冷風ボタンを押すと、温風と冷風が
切り替わります。風量ダイヤルを回
してお好みの風量に調整します。

電源ボタン

冷風ボタン

風量ダイヤル

風量

風量ダイヤル

風量ランプ

風量 強弱
青

温
冷

赤水色 黄白 紫緑

約 1.1 ～ 1.5m3/min で無段階に風量調節ができます。風量を上げると風
温も上がり、風量を下げると風温も下がります。風量・風温に合わせて
風量ランプ色が変化します。ダイヤルにはストッパーはついておりませ
ん。風量・風温はランプの色をご確認ください。

風量ダイヤル /風量ランプについて

風温 高低
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スタンド組み立て方

スタンド使い方

4. 髪全体に風をあてる
・髪の根本に温風をあてることで、すばやく乾燥できます
・スタンドに置いて、ハンズフリーでお使いいただけます

5. 電源ボタンを押して電源を切る

6. 電源プラグをコンセントから抜く
本体が十分冷めてから、湿気の少ないところで保管してください

ご使用方法

9

【使用例】

電源ONにしてから、吹出口
を手前側にし、スタンドに
セットしてください。
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お手入れ方法

●本体、吸込口は、電源を切り電源プラグをコンセントから抜き、
　本体がさめてからお手入れしてください。

【本体】
本体の汚れは、薄めた中性洗剤を含ませた布でふき取ってください。
※ベンジン、シンナー類は器具を傷めるので使用しないでください

【吸込口】
表面についたホコリや髪の毛などを、ティッシュや歯ブラシなどで取ってく
ださい。内部にホコリが付いている場合は、掃除機で吸い取ってください。
※吸い込み口の汚れは、風量を少なくさせたり、発火・やけどの原因となり
ますので、月 1回以上こまめに行ってください

【吹出口】
1. 電源プラグをコンセントに差し込んでください
2. 電源ボタンを押して電源を入れてください
3. 冷風ボタンを押して、冷風が出る状態にしてください
4. 網目につまったホコリや髪の毛などを、綿棒でかき出しながら風で飛ばし
　てください
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●必ず、電源を切り電源プラグをコンセントから抜き、本体がさめて
　から保管してください。
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●必ず、電源を切り電源プラグをコンセントから抜き、本体が冷めて
　から保管してください。



修理を依頼される前に
症状 考えられる原因 処置

温風が低く感じる。 ・冷風モードになって
いる。
・風量を下げて使用し
ている。

・冷風ボタンを押すと冷風
と温風が切り替わります。
・風量ダイヤルを回して、
風量を上げてください。風
量を上げると温風温度も上
がります。

独特な臭いがする。 ・マイナスイオンを発生
させるときに、微量の
オゾンが発生している。
・ヒーター加熱により多
少のにおいがすること
があります。

人体に害はありません。そ
のままお使いください。
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温風が異常に熱い。
温風がたびたび冷風
になる。

・吸込口、吹出口にホコ
リ、ごみ、などが付着
しています。

付着しているホコリ等を取
り除いてください。

吹出口の中で火花が
発生する。吹出口の
中でパチパチ音がす
る。

・吹出口の奥が汚れてい
る。

吹出口の掃除をしてくださ
い。

電源が入らない。
電源コード、プラグ
が異常に熱い。

・電源コードが断線しか
けている、もしくは断
線している。

使用を中止し、製品をご購
入いただいた販売店、また
は ( 株 )KALOS BEAUTY 
TECHNOLOGY にお問い合
わせください。
【お客様相談窓口】
TEL : 03-4405-2548
( 平日 10:00-18:00)
E-mail : info@kalosbt.jp
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がある。
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そのままお使いください。
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チャコールブラックパール



無料保証規定
　保証期間はお買い上げ日より1年間有効です（お買い上げ証明の提供が必要です）。
製品の材料欠陥による製品の損傷を発見された場合は、弊社にご連絡ください。

・ 使用上の誤り及び不当な修理や改造による故障及び損害は保証対象外となります。
・ 製造メーカーの提供した原装部品以外の部品を使用する場合、保証対象外となりま
す。
・ 保証概要：本製品は厳選なる検査のもと皆様のお手元へお届けしておりますが、
万が一故障した場合は無料保証規定の範囲内で対応させて頂きます。その際は現
品に本保証書、購入証明書（レシート、領収書など）を添えてお買い上げ販売店へご
提出ください。
・ 公式サイトや正規代理店以外でご購入された場合、中古品の場合は保証対象外と
なります。（転売等、弊社にて流通経路が不明なものは保証対象外）
・所定記入欄が空欄のままであったり、お買い上げ日がわかるレシートや領収書が無
い場合は、保証の対象外となります。

保証書

保証対象

保証期間  / ご購入日
お名前

ご住所

TEL

本体

1年間  / 

品　　名 KAZE nice Dryer Premium

お客様情報

お買い上げになった店舗印またはインターネット名

★本書は再発行致しませんので大切に保管してください。
株式会社 KALOS BEAUTY TECHNOLOGY
東京都千代田区外神田 6-14-9 秋葉原MFビル 28 号館 7F
TEL：03-4405-2548（9:00～17:00） e-mail：info@kalosbt.jp
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13

Lattractions Dryer   by  


